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CORTINA PIROUETTEd

La Cortina Pirouette® HunterDouglas®Luxaflex®es un novedoso y exclusivo producto, que armoniza la decoración 
combinando el estilo con el control de luz y privacidad.

Gracias al innovador sistema Invisi-Lift®, con hilos transparentes, es posible abrir y cerrar los pliegues sin interferir con 
la visión hacia el exterior.

Esta cortina bloquea hasta en un 81% los rayos solares cuando los pliegues están abiertos, y hasta 99% cuando la cortina 
se cierra completamente. Está disponible en colecciones semi-opaque y room darkening con pliegues de 4” y 5”.

CARACTERÍSTICAS DE LAS TELAS

NIVELES DE OSCURECIMIENTO Y PRIVACIDAD

(1) Filtro UV corresponde al porcentaje de rayos UV bloqueados por la tela.
(2) Factor de Invierno (Valor R) corresponde a la resistencia a la pérdida de calor. Mientras mayor es el  Valor de R, mayor es la aislación térmica de la tela.
(3) Factor de Sombra corresponde a la medición de la cantidad de energía que traspasa por un vidrio con tela versus un vidrio solo. Mientras menor es el factor, menor es la cantidad
 de calor transferido.

 Línea Colección Filtro UV % (1) Factor de Factor de Reverso Nivel de Oscurecimiento
 abierto cerrado invierno (2) sombra % (3) blanco abierto cerrado

 4” PETITE 

Y  

5” GRANDE

 LINEN ROOM DARKENING 81 99 3,95 45 SI 1 4

 LINEN SEMI - OPAQUE 81 97 3,93 35 SI 1 3

 SATIN ROOM DARKENING 81 99 3,95 45 SI 1 4

 SATIN SEMI - OPAQUE 81 97 3,93 35 SI 1 3

 SATIN METALLIC ROOM DARKENING 81 99 3,95 45 SI 1 4

 SATIN METALLIC SEMI - OPAQUE 81 97 3,93 35 SI 1 3

 ANGELICA SEMI - OPAQUE 81 97 3,93 35 SI 1 2

 SHANTUNG ROOM DARKENING 81 99 3,95 45 SI 1 4

 SHANTUNG SEMI - OPAQUE 81 97 3,93 35 SI 1 3

 BAMBOO FLAX ROOM DARKENING 81 99 3,95 45 SI 1 4

 BAMBOO FLAX SEMI - OPAQUE 81 97 3,93 35 SI 1 3

 COTTON ROOM DARKENING 81 99 3,95 45 SI 1 4

 COTTON SEMI - OPAQUE 81 97 3,93 35 SI 1 3
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ACCIONAMIENTO EASYRISETM STANDARD
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 Nombre Componente Código
 1. Kit 2 soportes de instalación Pirouette® COPIKIT002

  Kit 3 soportes de instalación Pirouette® COPIKIT003

 2. Amortiguador movimiento Pirouette® COPIAMO001

 3. Perfil trasero Pirouette® PEPIPER006

 4. Cabezal Pirouette® 2 PEPIPER005

 5. Tela cubre cabezal TEPITEL002

 6. Salida cordón - Pirouette® COPIPRO001

 7. Tapa cabezal derecha Pirouette® COPITAP004

  Tapa cabezal izquierdo Pirouette® COPITAP003

 8. Set limitador derecho Pirouette® COPILIM003

  Set limitador izquierdo Pirouette® COPILIM004

 9. Tornillo para rotor Silhouette® COSITOR002

 10. Tubo enrollador Pirouette® PEPITUB001

11. Tornillo para sistema control Silhouette®  COSITOR001 

Nombre Componente Código
 12. Comando EasyRiseTM - Pirouette® COPISIS001

13. Cordón EasyRiseTM k35 0,6m COVICOR001 

  Cordón EasyRiseTM k35 0,9m COVICOR002

  Cordón EasyRiseTM k35 1,2m COVICOR003

  Cordón EasyRiseTM k35 1,5m COVICOR004

  Cordón EasyRiseTM k35 1,8m COVICOR005

14. Tensionador para cordón Duette®EasyRiseTM COCETEN001

15. Perfil gancho - Pirouette® PEPIPER001

16. Tela Pirouette® TEPITEL001

17. Tela cubre base TEPITEL003

18. Tapa base - Pirouette® COPIKIT001

19. Base Pirouette® PEPIPER004

20. Clip contrapeso - Pirouette® COPICLI001

21 . Contrapeso base - Pirouette® COPICON001 



CORTINAS PIROUETTEd

Enero 2015

MANUAL TÉCNICO

Manual Técnico
Cortina Pirouetted, Pág. 3

ACCIONAMIENTO ULTRAGLIDEd

1

Nombre Componente Código
 1. Kit 2 soportes de instalación Pirouette® COPIKIT002

  Kit 3 soportes de instalación Pirouette® COPIKIT003

 2. Amortiguador movimiento Pirouette® COPIAMO001

 3. Perfil trasero Pirouette® PEPIPER006

 4. Cabezal Pirouette® 2 PEPIPER005

 5. Tela cubre cabezal TEPITEL002

 6. Tapa cabezal derecha Pirouette® COPITAP004

  Tapa cabezal izquierdo Pirouette® COPITAP003

 7. Set limitador derecho Pirouette® COPILIM003

  Set limitador izquierdo Pirouette® COPILIM004

 8. Tornillo para rotor Silhouette® COSITOR002

 9. Tubo enrollador Pirouette® PEPITUB001

 10. Comando ultraglide®derecho Pirouette® COPISIS003

  Comando ultraglide®izquierdo Pirouette® COPISIS004

Nombre Componente Código
 11. Conector de cordón ultraglide®Silhouette® COSICON001

 12. Cordón 2.2 COALCOR001

 13. Capa para terminal de cordón Duette®Ultraglide®CHS COCECAP001

 14. Terminal de cordón sin tapa Duette®Ultraglide®CHS COCETER003

 10. Perfil gancho - Pirouette® PEPIPER001

 16. Tela Pirouette® TEPITEL001

 17. Tela cubre base TEPITEL003

 18. Tapa base - Pirouette® COPIKIT001

19. Base Pirouette® PEPIPER004

20. Clip contrapeso - Pirouette® COPICLI001

 21. Contrapeso base - Pirouette® COPICON001 
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ACCIONAMIENTO  DOS EN UN CABEZAL - EASYRISETM Y ULTRAGLIDEd

 Nombre Componente Código
 1. Kit 2 soportes de instalación Pirouette® COPIKIT002

  Kit 3 soportes de instalación Pirouette® COPIKIT003

 2. Amortiguador movimiento Pirouette® COPIAMO001

 3. Perfil trasero Pirouette® PEPIPER006

 4. Cabezal Pirouette® 2 PEPIPER005

 5. Salida cordón - Pirouette® COPIPRO001

 6. Tela cubre cabezal TEPITEL002

 7. Tapa cabezal derecha Pirouette® COPITAP004

  Tapa cabezal izquierdo Pirouette® COPITAP003

 8. Comando Easyrise - Pirouette® COPISIS001

 9. Tornillo para sistema control Silhouette®  COSITOR001 

 10. Cordón EasyRiseTM k35 0,6m COVICOR001 

  Cordón EasyRiseTM k35 0,9m COVICOR002

  Cordón EasyRiseTM k35 1,2m COVICOR003

  Cordón EasyRiseTM k35 1,5m COVICOR004

  Cordón EasyRiseTM k35 1,8m COVICOR005

Nombre Componente Código
11. Tensionador para cordón Duette®EasyRiseTM COCETEN001

 12. Soporte intermedio 2 en 1 Pirouette® COPISOP003 

13. Set limitador derecho Pirouette® COPILIM003

  Set limitador izquierdo Pirouette® COPILIM004

 14. Tornillo para rotor Silhouette® COSITOR002

15. Tubo enrollador Pirouette® PEPITUB001

16. Perfil gancho - Pirouette® PEPIPER001

 16. Comando Ultraglide® derecho Pirouette® COPISIS003

  Comando Ultraglide® izquierdo Pirouette® COPISIS004

 18. Conector de cordón Ultraglide®Silhouette® COSICON001

 19. Cordón 2.2 COALCOR001

 20. Capa para terminal de cordón Duette®Ultraglide®CHS COCECAP001

21. Terminal de cordón sin tapa Duette®Ultraglide®CHS COCETER003

 22. Tela Pirouette® TEPITEL001

 23. Tela cubre base TEPITEL003

 24. Tapa base - Pirouette® COPIKIT001

 25. Clip contrapeso - Pirouette® COPICLI001

 26. Contrapeso base - Pirouette® COPICON001 

 27. Base Pirouette® PEPIPER004
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ACCIONAMIENTO  MOTORIZADO
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 Nombre Componente Código
 1. Kit 2 soportes de instalación Pirouette® COPIKIT002 

  Kit 3 soportes de instalación Pirouette® COPIKIT003

 2. Soporte Batería PR PIR-HD COPISOP002

 3. Fuente de alimentación 220/18VDC PR -HD MOSIFUE001

 4. Cable transformador 18V 1.2 Metros PR MOCECAB009

  Cable transformador 18V 3 Metros PR MOCECAB010

 5. Kit de Baterías PIR 2.1 18V SUPIKIT004

 6. Sistema control derecho PR PIR - HD COPICON003

  Sistema control izquierdo PR PIR - HD COPICON004

 7. Amortiguador movimiento Pirouette® COPIAM001

 8. Perfil trasero Pirouette® PEPIPER006

 9. Cabezal Pirouette® PEPIPER005

 10. Tela cubre cabezal PEPITEL002

 11. Tapa cabezal derecha Pirouette®  COPITAP004

  Tapa cabezal izquierdo Pirouette®  COPITAP003

 12. Set limitador derecho Pirouette® COPILIM003

  Set limitador  izquierdo Pirouette® COPILIM004

 13. Tornillo para motor rotor Silhouette® COSITOR002

 14. Tubo enrollador Pirouette®  PEPITUB001

 15. Perfil gancho Pirouette® PEPIPER001

16. Tela Pirouette®  TEPITEL001

17. Tela cubre base  TEPITEL003

 Nombre Componente Código
18. Tapa Base-Pirouette® COPIKIT001

19. Base Pirouette®  PEPIPER004

20. Clip contrapeso-Pirouette® COPICLI001

21. Contrapeso base - Pirouette®  COPICON001

22. Tapa cabezal derecho PowerRise® RH COPITAP005

  Tapa lateral izq. PIR PRISE - HD COPITAP006

23.  Motor PIR PR 2.1 - HD MOPIMOT001

24. Soporte botón & receptor PIR PRISE - HD COPICLI002 

25. kit motor pr 2.1 Pirouette®18vdc izq. white tiara- HD SUPIKIT002

  kit motor pr 2.1 Pirouette®18vdc der. white tiara- HD SUPIKIT003

  kit motor pr 2.1 Pirouette®18vdc izq. rich cream- HD SUPIKIT005 

  kit motor pr 2.1 Pirouette®18vdc derecho rich cream- HD SUPIKIT007

  kit motor pr 2.1 Pirouette®18vdc izq. pearl gray- HD SUPIKIT006

  kit motor pr 2.1 Pirouette®18vdc der. pearl gray- HD SUPIKIT008

26. Receptor derecho PIR - HD MOPIREC004

  Receptor izquierdo PR PIR - HD MOPIREC003

27. Rueda motor PR PIR - HD COPIPOL001

28. Interruptor de pared  inalámbrico  PR - HD MOCECON015

29. Emisor 4 canales PlatinumTM PR - HD MOCECON014
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LÍMITES DE DIMENSIONES (mm)

LÍNEA COLECCIÓN  EasyRiseTM  EasyRiseTM 2 en 1 cabezal   UltraGlide® UltraGlide® 2 en 1 cabezal Motorizado

 TODAS      
  Ancho mínimo 305 305* 305 305* 350
  Alto mínimo 381 381 381 381 381

 Linen S.O. (PR5)         
 Linen R.D.   (PR7)      
  Ancho máximo 2438 3048 2438 3048 2438
  Alto máximo 2438 2438 2438 2438 1820
 Satín S.O.   (PR9)      
 Satín R.D.   (PR11)      
  Ancho máximo 3048 3048 2438 3048 2438
  Alto máximo 3048 3048 2438 2438 2438
 Satín Metallic S.O.   (PR13 )      
 Satín Metallic R.D   (PR15)      
  Ancho máximo 3048 3048 2438 3048 2438
  Alto máximo 3048 3048 2438 2438 2438
 Angélica S.O.    (PR17 )      
  Ancho máximo 3048 3048 2438 3048 2438
  Alto máximo 3048 3048 2438 2438 2438
 Shantung S.O.    (PR21)      
 Shantung R.D.   (PR23)      
  Ancho máximo 2438 3048 2438 3048 2438
  Alto máximo 2438 2438 2438 2438 1820
 Bamboo Flax S.O.   (PR25)      
 Bamboo Flax R.D.   (PR27)      
  Ancho máximo 2438 3048 2438 3048 2438
  Alto máximo 1828 1828 1828 1828 1820
 Cotton S.O.   (PR29)       
 Cotton R.D.   (PR31)      
  Ancho máximo 2438 3048 2438 3048 2438
  Alto máximo 1828 1828 1828 1828 1820
 Linen S.O.   (PR6)      
 Linen R.D.   (PR8)        
  Ancho máximo 3048 3048 2438 3048 2438
  Alto máximo 3048 3048 2438 2438 2438
 Satín S.O.   (PR10)      
 Satín R.D.   (PR12)      
  Ancho máximo 3048 3048 2438 3048 2438
  Alto máximo 3048 3048 2438 2438 2438
 Satín Metallic S.O.   (PR14)      
 Satín Metallic R.D.   (PR16)      
  Ancho máximo 3048 3048 2438 3048 2438
  Alto máximo 3048 3048 2438 2438 2438
 Angélica S.O.   (PR18)      
  Ancho máximo 3048 3048 2438 3048 2438
  Alto máximo 3048 3048 2438 2438 2438
 Shantung S.O.   (PR22)      
 Shantung R.D.   (PR24)      
  Ancho máximo 3048 3048 2438 3048 2438
  Alto máximo 3048 3048 2438 2438 2438
 Bamboo Flax S.O.   (PR26)      
 Bamboo Flax R.D.   (PR28)      
  Ancho máximo 2438 3048 2438 3048 2438
  Alto máximo 2438 2438 2438 2438 2438
 Cotton S.O.   (PR30)       
 Cotton R.D.   (PR32)      
  Ancho máximo 2438 3048 2438 3048 2438
  Alto máximo 2438 2438 2438 2438 2438

ACCIONAMIENTO

TODAS

4” PETITE

5” GRANDE

* Ancho mínimo de cada cortina

Mínimos

Máximos
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INSTALACIÓN

TOMA DE MEDIDAS
Fuera de vano
Mida el ancho y la altura deseados al 
centro de la ventana. Para minimizar el 
paso de la luz o de los dañinos rayos UV, 
se recomienda añadir 75 mm. a cada 
lado, abajo y arriba.

La parte superior del vano debe tener al 
menos 16 mm. de alto para instalar los 
soportes.
Los soportes deben ser instalados en 
una superficie plana.

Montaje en esquina
Anchos: Para la cortina 1 tome el ancho 
AA y réstele 5 mm.; para la cortina 2 
mida el ancho AB y réstele 100 mm.
Altura: Siga las instrucciones 
dependiendo de si la cortina va dentro 
o fuera del vano.

Marque la ubicación de los soportes de instalación, al muro o al techo, perfectamente alineados, considerando que los soportes de 
los extremos deben fijarse a 50 mm. de los bordes del cabezal. Los demás soportes deben estar distribuidos homogeneamente.

La cantidad de soportes está dada según la siguiente tabla. Se deben usar todos los soportes.

Dentro de vano
Ancho: Tome las medidas del vano arriba 
(A1), en medio (A2) y abajo (A3); escoja el 
ancho menor y réstele 5 mm.
La medida que está solicitando corresponde 
al ancho del cabezal y el paño de tela será 
18 mm. más angosto que éste.
Para cortinas 2 en 1 cabezal, el ancho a 
considerar es la suma de las dos cortinas.
Altura: Mida el vano a la derecha (H1), y 
a la izquierda (H2), tome el menor y reste 
3 mm.

Consideraciones:
Si la ventana está descentrada en más de 
5 mm, la cortina debe ser pedida fuera 
de vano, o hacer un descuento mayor en 
el ancho.
Utilice un nivel para verificar que el vano 
está nivelado.

Para instalar una cortina Pirouette® dentro 
de vano, se debe tener una profundidad 
mínima del vano de 20 mm.
Para que el cabezal de la cortina quede 
completamente contenido dentro del vano 
es necesario una profundidad mínima de  
96 mm.

 Ancho hasta (mm) Cantidad de soportes
 762 2
 1524 3
 2286 4
 3040 5

50 
mm

50 
mm

máximo 5 mm

Dentro de vano Fuera de vano

16 mm
Mínimo

20 mm
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INSTALACIÓN

ENTRADAS DE LUZ

El cabezal es el mismo para todos los accionamientos y colecciones. Los soportes de instalación están 
incluidos en la profundidad indicada.

Montaje del Cabezal
Mantenga el plástico protector del cabezal durante la instalación 
para mantener la tela limpia.
Posicione el cabezal de la cortina en la pestaña superior del soporte 
y luego haga un movimiento en el sentido de las manecillas del 
reloj hasta escuchar un click, según se muestra en la imagen.
Verifique que el cabezal haya quedado bien enganchado en todos 
los soportes.

Desmontaje del Cabezal
Para desmontar la cortina, sostenga el cabezal por el frente 
e introduzca un destornillador entre el soporte y el cabezal, 
girándolo en contra del sentido de las manecillas del reloj, según 
muestra la figura.
Después de soltar el soporte posterior, mueva la cortina hacia 
adelante y hacia abajo para liberarla del soporte.

Cabezal

Cuando se instalan dos cortinas 
Pirouetted, una al lado de otra, el ancho 
de la entrada de luz central depende de 
la ubicación de los comandos según la 
siguiente tabla:

Al instalar dentro de vano, la cortina 
dejará pasar luz por los bordes de la 
tela, debido al espacio que ocupan el 
comando y las 2 tapas del cabezal.

Cortina Individual

Dos Cortinas Individuales consecutivas

Cortina con Accionamiento: Dos en 1 cabezal

 Cortina izquierda Cortina derecha      Entrada central (mm)
 Control derecho Control derecho 18
 Control derecho Control izquierdo 30
 Control izquierdo Control derecho 6
 Control izquierdo Control izquierdo 18

Soporte de 
instalación

Accesorio delantero

Accesorio 
posterior

Frente de 
la cortina

15 mm13 mm15 mm3 mm15 mm
15 mm13 mm15 mm3 mm15 mm
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ACCESORIOS OPCIONALES PARA LA INSTALACIÓN

FIJACIÓN DEL TENSIONADOR EASYRISEd

Para distanciar los soportes de instalación del muro y lograr una mayor proyección, coloque el Bloque Espaciador o la Escuadra de 
Extensión.

Dentro de Vano  (Fig. 1):
1. Posicione el tensionador tan cerca de la cortina como sea posible, sin interferir el desplazamiento de la tela y/o la base.
2. Sostenga el tensionador plano contra el vano o marco de la ventana.
3. Inserte un punzón o un destornillador pequeño en el orificio de montaje del tensionador y tírelo hacia abajo hasta la línea de posición 
 para destrabar el seguro del tensionador.
4. Marque esta posición e instale el tornillo de fijación del tensionador EasyRiseTM.

Fuera de Vano  (Fig. 2):
1. Una el kit de montaje con el tensionador EasyRiseTM.
2. Tire hacia abajo el kit de montaje, de manera que el tornillo que une a éste con el tensionador quede frente a la línea de 
 posición y se destrabe el seguro del tensionador EasyRiseTM.
3. Marque la posición de los orificios para montar el kit de montaje.
4. Antes de perforar, asegúrese de que esta posición no interfiera con la operación de la cortina.

Bloque espaciador
Se puede usar un máximo de 2 bloques en serie.

Fijador de base
Se utiliza para fijar la base y evitar el vaivén de la cortina. 
Para recoger la cortina es necesario separar el fijador de la base.
Este opcional no está disponible para accionamiento 2 en 1 
cabezal, ni para cortina motorizada.

Escuadra de extensión Universal Silhouetted

Esta escuadra permite separar la cortina de la ventana un 
máximo de 29 mm.

39 mm 12 mm

32 mm

35 mm

96 mm

Bloque espaciador

Orificio de Montaje

Kit de Montaje Tensionador EasyRiseTM

Línea de posición

Ubique en línea 
de posición

Distancia de 
desplazamiento

Distancia de 
desplazamiento

Marque la posición 
de los tornillos

FIGURA 1

FIGURA 2

Línea de posición

Escuadra de Extensión
(Cód. COCEBLO001)

(Cód. COSIFIJ001)

(Cód. COSIESC001)
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OPERACIÓN DE LA CORTINA

Precaución: para evitar daños a la cortina, no suelte el cordón hasta que esté completamente enrollado. Para no romper el cordón, no 
lo tire más de 1 m. y no aplique fuerza excesiva.

La Cortina Pirouetted es operada utilizando un cordón 
sinfín. 
Con la cortina totalmente recogida, tire de la parte 
trasera del cordón (1).
La cortina va bajando (2) y una vez totalmente abajo, siga 
tirando hasta que los pliegues se abran (3 y 4). Tirando 
de la parte delantera del cordón podrá controlar la 
luz y privacidad. Para recoger la cortina tire el cordón 
delantero (5 y 6).

¿Qué es la tecnología señal Infrarrojo (IR)? (Figura 2)
Es una señal de rayos invisible para enviar comandos desde una distancia limitada  al motor PowerRised 2.1.
Características:
 - Se debe direccionar sin obstrucciones físicas entre el emisor y el receptor, el rayo infrarrojo se  
 refleja sobre superficies sólidas.
 - Esta tecnología permite activar una cortina a la vez.
 - La distancia máxima de cobertura es 20 metros (Sin obstáculos).

¿Qué es la tecnología radio frecuencia (RF)? (Figura 3)
Radio Frecuencia (RF) es el uso de ondas de radio en una frecuencia determinada, que permite transmitir 
datos desde un emisor a un receptor.
Características:
 - La tecnología RF emite señales de control en 360°, con esto, no es necesario apuntar a la cortina  
 para operarla.
 - Esta tecnología puede activar una cortina o grupos de cortinas a la vez.
 - Distancia máxima de alcance es 25 metros a través de 2 muros de concreto.

La motorización PowerRised con tecnología PlatinumTM es un lenguaje inalámbrico desarrollado exclusivamente por Hunter Douglas, utiliza 
dos tipos de tecnología, señales infrarojas y radiofrecuencia (IR y RF respectivamente) para comunicarse con el motor PowerRised 2.1. 

Para bajar la cortina y abrir los pliegues, tire el cordón 
hacia afuera en un ángulo mayor a 25° (Fig. 7 y 8).
 - Accione el cordón usando tiros cortos y parejos.
 - Permita que el cordón se recoja después de cada  
 accionamiento.

Para cerrar los pliegues y subir la cortina, tire el cordón 
en ángulo recto hacia abajo (Fig. 9).
 - Accione el cordón usando tiros cortos y parejos.
 - Permita que el cordón se recoja después de cada  
 accionamiento.

Accionamientos Ultraglide® y Ultraglide® 2 en 1 cabezal

Accionamientos EasyRiseTM y EasyRiseTM 2 en 1 cabezal

Accionamiento Motorizado – Generalidades 

Para bajar la cortina

no se debe accionar 
en esta zona

Para abrir los pliegues

Radio frecuencia RF

Luz infraroja IR

Para cerrar los pliegues
y subir la cortina

FIGURA 7

FIG. 1 FIG. 2 FIG. 3

FIG. 3

FIG. 2

FIG. 4 FIG. 5 FIG. 6

FIGURA 8 FIGURA 9
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Precaución
Cuando la cortina esta recién instalada, puede que los pliegues no se abran inmediatamente, para solucionar esto, debe accionar la cortina 
suavemente hasta que los pliegues se abran.
Por ningún motivo corte los hilos transparentes del sistema Invisi-Lift®, esto causará daños irreparables en la cortina no cubiertos por la 
garantía.

La operación de la cortina puede ser a través de Interruptor Inalámbrico (Figura 
10) o Control Remoto (Figura 11), según la opción que se haya escogido.

Interruptor Inalámbrico PlatinumTM HunterDouglasd 
El interruptor inalámbrico usa tecnología radio frecuencia (RF) para controlar 
la cortina.
La tecnología RF usada por el interruptor inalámbrico es igual a la usada por el 
emisor PlatinumTM Hunter Douglasd.

Emisor PlatinumTM HunterDouglasd 
La principal característica del control remoto es que permite asegurar la 
comunicación con la cortina adaptándose a las condiciones más exigentes.
Para esto el emisor está equipado con un selector que otorga la opción de 
elegir entre 2 tecnologías de comunicación: Rayos Infrarrojos (IR) o Radio 
Frecuencia (RF).
El selector de la parte superior (Selector de canal) permite elegir entre 
tecnologías de comunicación.
Si el emisor se mira de frente (Fig. 11) y el selector de canal está al lado  
izquierdo (A) corresponde a tecnología de rayos Infrarrojo, y el lado derecho 
al de radio frecuencia (B)

Emisor Modo IR
1. Presione el botón de SUBIDA para subir su cortina o el botón de BAJADA 
para bajar su cortina.
2. Al bajar su cortina quedará cerrada completamente, se debe presionar 
nuevamente el botón de BAJADA para abrir las láminas, y para cerrarlas pulse 
el botón de SUBIDA, presione nuevamente el botón de arriba para subir la 
cortina (Figura 14).
NOTA: Se puede detener la cortina en cualquier posición presionando el 
botón  SUBIDA o BAJADA una vez.
NOTA: Cada vez que presione el botón de SUBIDA o BAJADA el led 
indicador se encenderá brevemente de color rojo (Figura 12).

Interruptor y Emisor (Emisor en modo RF)
1. Presione en su interruptor el grupo donde se encuentre la cortina a accionar 
(1), el botón del grupo se encenderá de color verde (Figura 13). Para programar 
y agregar cortinas a grupos lea el manual de programación HunterDouglasd.
2. Presione el botón (2) SUBIDA para subir su cortina o el botón BAJADA 
para bajar su cortina (Figura 13).
3. Al bajar su cortina quedará cerrada completamente, se debe presionar 
nuevamente el botón de BAJADA para abrir las láminas, para cerrar las láminas 
el botón de SUBIDA y nuevamente el botón arriba para subir la cortina.
NOTA: Se puede detener la cortina en cualquier posición presionando el 
botón  SUBIDA o BAJADA una vez (Figura 14).

Led indicador
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(A=IR / B=RF)*
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AJUSTE DE NIVELACIÓN
Si la cortina sube y baja en forma dispareja provocando que la tela se enrolle hacia un lado, rozando los componentes de las tapas, 
existen 3 posibles causas:

1. Problema: El cabezal superior se encuentra desnivelado.
Solución: Nivele los soportes de instalación.
- Coloque una pequeña cantidad de material de relleno entre 
los soportes de instalación y la superficie donde irá la cortina.
- Utilice suficiente material de relleno para que todos los 
soportes de instalación queden nivelados entre sí. Use un nivel 
para verificar el nivel de los soportes de instalación. 

2. Problema: La ventana está descuadrada provocando que 
la base tope en el marco de la ventana
Solución: Si hay espacio, mueva el cabezal hacia la derecha 
o hacia la izquierda, hasta que la base no tope con el marco de 
la ventana.

3. Problema: El ajuste del contrapeso inferior no se realizó 
después de la instalación.
Solución: Ajuste el contrapeso de la base.

1º Para ajustar, ubique el contrapeso y los clips del contrapeso 
en la base.

2º Introduzca un desatornillador de paleta en la ranura del clip 
del contrapeso y gire los clips hasta liberar el contrapeso.

3º Mueva el contrapeso en incrementos de 2 cm. hacia el lado 
donde se esté acumulando la tela.

4º Suba y baje la cortina completamente para verificar los ajustes. 
En caso de ser necesario, repita los pasos 3º y 4º.

5º Cuando la cortina esté nivelada, los clips de contrapeso 
deben ser girados para volver a fijarse aproximadamente a 2 cm 
del extremo del contrapeso.

Soportes de instalación

Cabezal

Clip Contrapeso Contrapeso

mover el peso

2 cm

Material
de relleno
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MANTENCIÓN Y LIMPIEZA

CONDICIONES GENERALES DE GARANTÍA

Precauciones: 
- No aplique vapor a las telas Pirouetted

- El uso de solventes o de soluciones químicas y abrasivos no es recomendado. Esto causará daños al producto que no están  
 cubiertos por la garantía.
- Como cualquier producto textil, la tela Pirouetted está sujeta a ciertas variaciones. Ligeras arrugas o dobleces podrán ser 
 percibidos y deberán considerarse dentro de la calidad normal aceptable. Estas características no suelen verse desde el frente o  
 por atrás, pero puede que sean visibles desde un ángulo lateral.
- Se pueden emplear procesos de limpieza con tecnología de ultrasonido, a excepción de las colecciones Cotton, Satin, Satin  
 Metallic y Shantung. En cualquier caso, el cabezal no debe ser sumergido en ninguna solución.
-  No utilice dispositivos de limpieza electroestática.
- Cuando se realice la limpieza de los vidrios de la ventana y emplee algún tipo de químico, jabón o solvente, evite rociar  
 directamente dicho elemento a la ventana. Humedezca siempre el paño que empleará para hacer la limpieza; de ésta manera la  
 tela no entra en contacto con el químico.

Limpieza:
- Las cortinas Pirouetted son productos de alta calidad; sin embargo es necesario realizar un proceso periódico de limpieza 
 (mínimo una vez por semana) para evitar el deterioro del producto.
-  Para limpiar el riel superior cubierto de tela, sacúdalo suavemente con un paño limpio y seco, use la aspiradora con potencia  
 baja o limpie la zona que desea con un paño húmedo y detergente suave.
-  Retire el polvo de la superficie empleando un plumero limpio.
- Podrá emplear una aspiradora, siempre y cuando tenga disponible una boquilla con un cepillo suave.
-  Emplee un secador de pelo o aire comprimido; para retirar el polvo que se acumula sobre las láminas de tela. Nunca emplee  
 aire caliente.
-  Emplee este mismo sistema para retirar el polvo que se acumula dentro del cabezal. Si usted repite, por lo menos semanalmente  
 este proceso, su cortina podrá conservarse en óptimas condiciones por mucho tiempo.
- Puede remover manchas leves con un paño suave humedecido con una mezcla de agua y detergente suave.
- En caso de requerir una limpieza más profunda, contacte a nuestro departamento de servicio al cliente para asesoría.

Las Cortinas Pirouette® HunterDouglas® Luxaflex® están amparadas por la garantía legal, una vez que ésta ha vencido, entregamos 
una extensión de garantía de hasta 5 años desde la fecha exacta de compra, que cubre daños por materiales defectuosos, errores de 
fabricación, tanto de la cortina como de sus componentes, los que serán reparados sin costo. Se excluyen de esta garantía adicional 
todos los gastos de desmontaje, fletes, instalación e indemnizaciones de cualquier tipo, los que deben ser asumidos por el cliente. 
La ejecución de esta garantía se realizará a través del Distribuidor Autorizado HunterDouglas® Luxaflex®.

Esta garantía no cubre defectos o daños causados por accidentes, actos violentos, reparaciones, alteraciones, reinstalaciones, mal 
uso, maltrato, y/o por no ser seguidas correctamente las instrucciones de instalación, manejo, limpieza y mantenimiento de este 
producto HunterDouglas® Luxaflex®. Esta garantía tampoco cubre el desgaste o deterioro natural de los materiales que componen 
la cortina.

De esta misma forma, no cubre defectos o daños producidos por ambientes excesivamente agresivos, tales como: agentes 
corrosivos que estén en contacto con los materiales que componen las Cortinas Pirouette® HunterDouglas® Luxaflex®, una 
excesiva exposición a la salinidad de la costa, humedad o a compuestos químicos existentes en lugares cerrados; los que pueden 
dañar irreversiblemente sus productos.

Ante problemas de  fabricación, usted dispone de un plazo de 3 meses dentro de los cuales podrá hacer efectiva esta garantía, 
posterior a ello no serán considerados como defectos o daños de fábrica.
Para acceder al servicio de garantía usted debe ser el comprador original y presentar su reclamo, junto con la factura de compra, 
al Distribuidor Autorizado HunterDouglas® Luxaflex® donde adquirió sus productos. La garantía se hará efectiva en el producto 
original que presente el defecto o falla, y en ningún caso se fabricará o reemplazará por otro producto nuevo.

En ningún caso el Distribuidor Autorizado HunterDouglas® Luxaflex® se responsabilizará por daños y perjuicios colaterales, 
ocasionados por el mal manejo del producto.
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Capa para Terminal de Cordón 
Duetted Ultraglided CHS 

(CÓD. COCECAP001)

Tapa Cabezal Derecha Pirouetted 
(CÓD. COPITAP004)

Tapa Cabezal Izquierdo Pirouetted

(CÓD. COPITAP003)
Tapa cabezal derecho PowerRised RH

 (CÓD. COPITAP005)

Base Pirouetted

(CÓD. PEPIPER004)
Salida Cordón - Pirouetted

(CÓD. COPIPRO001)
Contrapeso Base - Pirouetted

(CÓD. COPICON001)
Tapa Base - Pirouetted

(CÓD. COPIKIT001)

Comando Ultraglided Derecho 
Pirouetted 

(CÓD. COPISIS003)

Comando Ultraglided Izquierdo 
Pirouetted 

(CÓD. COPISIS004)

Conector de Cordón Ultraglided 
Silhouetted

(CÓD. COSICON001)

Terminal de Cordón sin tapa Duetted 
Ultraglided CHS 

(CÓD. COCETER003)

COMPONENTES PRINCIPALES 

Cabezal Pirouetted 2
(CÓD. PEPIPER005)

Set Limitador Derecho Pirouetted 

(CÓD. COPILIM003)

Perfil Trasero Pirouetted

(CÓD. PEPIPER006)

Set Limitador Izquierdo Pirouetted

(CÓD. COPILIM004)

Clip Contrapeso - Pirouetted

(CÓD. COPICLI001)

Perfil Gancho - Pirouetted

(CÓD. PEPIPER001)

Amortiguador Movimiento Pirouetted 

(CÓD. COPIAMO001)

Tubo Enrollador Pirouetted

(CÓD. PEPITUB001)

Comando EasyRised - Pirouetted 
(CÓD. COPISIS001)

Tensionador para Cordón Duetted 
EasyRised 

(CÓD. COCETEN001)

Tapa lateral izq. PIR PRISE - HD 
(CÓD. COPITAP006)

Soporte Intermedio 2 en 1 Pirouetted

 (CÓD. COPISOP003)
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Cordón EasyRised K35 0,9M
(CÓD. COVICOR002)

Motor PIR PR 2.1 - HD
(CÓD. MOPIMOT001)

Rueda motor PR PIR - HD
(CÓD. COPIPOL001)

Kit de Baterías PIR 2.1 18V
(CÓD. SUPIKIT004)

Emisor 4 canales PlatinumTM 
PR - HD

(CÓD. MOCECON014)

Kit 2 Soportes de Instalación 
Pirouetted

(CÓD. COPIKIT002)

Kit 3 Soportes de Instalación 
Pirouetted

(CÓD. COPIKIT003)

Cordón EasyRised K35 1,2M
(CÓD. COVICOR003)

Soporte botón & receptor PIR 
PRISE-HD

(CÓD. COPICLI002)

Sistema control derecho PR PIR - HD
(CÓD. COPICON003)

Fuente de alimentación 220/18VDC 
PR -HD

(CÓD. MOSIFUE001)

Cordón EasyRised K35 1,5M
(CÓD. COVICOR004)

Receptor derecho PIR - HD
(CÓD. MOPIREC004)

Sistema control izquierdo PR PIR-HD
(CÓD. COPICON004)

Cable para Transformador 18V- PR
(CÓD. MOCECAB009 / MOCECAB010)

Cordón 2.2
(CÓD. COALCOR001)

Cordón EasyRised K35 1,8M
(CÓD. COVICOR005)

Receptor izquierdo PIR - HD
(CÓD. MOPIREC003)

Soporte Batería PR PIR-HD
(CÓD. COPISOP002)

Interruptor de pared  inalámbrico  
PR - HD

(CÓD. MOCECON015)

Cordón EasyRised K35 0,6M
(CÓD. COVICOR001)


